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Den Film ,,Der Ritter” konnte man mit Rucksicht
auf seine Eigenart und im Hinblick auf die
bekannten Gattungen, als eine Art ,,mittelalter-
liches Filmlied” bezeichnen. Als visuelles Muster
und Bedeutungssphare dienten lkonen aus dem
13. Jahrhundert, Zvklen von Miniaturen und
Tarockspielkarten

In einem' Konigreich Osteuropas herrschen
Elend und moralischer Krafteverfall. Die Ritter
schaft anstatt zu kampfen, kauft von den das
Land plagenden Tataren deren Banner ab, Diese
werden allsdann wahrend der Hoffeierlichkeiten
vor dem Antlitz des Konigs zerrissen und in den
Staub geworfen. Der der Wirklichkeit beraubte
und kindisch gewordene Monarch ehrt die
angeblichen ,Sieger” mit Gastmahlen. Den
Alltag dieses Konigreiches bilden indessen Fol-
terungen, Bestechungen, Scharwenzelei und
abartige Unterhaltungen. Die Mehrheit der Ein-
wohner fugt sich untatig diesem Stand, seinen
Widerstand bekundet allein der Titelheld. der
junge Ritter

Unter den Bewohnern des Konigreiches ist die
Legende wach, dalR dies einst, dank dem wun
derbaren Instrument, der ,,goldsaitigen Harfe",
ein schones und gluckliches Land gewesen war.
Unbekannte Tater raubten jedoch die Harfe
und versanken sie weit im Meeresgrund. Der
Filmheld aussert wahrend eines Gespraches
mit der Prinzessin, der Dame seines Herzens
den Wunsch, die Harfe wiederzufinden und
den gequalten Menschen ihr Gluck wiederzuge-
ben. Zu einer identischen Reise bereitet sich
allerdings Hierofant, der Meister und Seelens
vater der Ritterschaft vor. Der junge Ritter bittet
hn, 1hm das Hecht aut dieses Unterfangen zu
uberweisen Hierofant lehnt die Bitte ab. Die
beiden Ritter tragen gegeneinander einen Kampf
aus. Der Ritter muss als Geschlagener das Feld
raumen. Hierofant stimmt jedoch angesichts det
Hartnackigkeit und des tiefen Glaubens an den
Sinn der Reise, die der junge Mensch an den
Tag legt, seiner Bitte zu. Der Held macht sich
auf den Weqg, einen Weg in das eigene Innere
Er lernt Monche kennen, die genau so stark die
Rettung des Landes anstreben, doch nicht durch
Taten, sondern durch die eigene Vervollkom-
mnung. Unterwegs wird der Ritter uberfallen
und-schwer verletzt. Er erkrankt an der ,,schwar
zen Seuche” und liegt schon auf dem Sterbebett
Vor dem Tod rettet ihn der jungste Monch, der
die Krankheit durch das Wunder der Wundmale
auf den eigenen Korper ubertragt. Als Dank fur
die Rettung hilft der Ritter dem Monch d
ersehene Gotteshaus zu errichten

Der dem Leben wiedergegebene Ritter gelangt
schilesslich an die Seekuste, zu dem dort liegen
den Land der Heiden. Uberall fragt er die ange
troffenen Menschen, ob sie von der ,,goldsaite
nen Harfe gehort hatten, jedoch niemand we-
der sah noch horte dieses Instrument. Die
Fischer bereiten sich zum Fest der Entsuhnung
und der Vereinigung mit den Gottern, den
Kraften der Natur vor, von denen thr Leben und
ihre Arbeit abhangig sind. Das Fest beginnt
Auch der Ritter beteiligt sich an den Feierlich-
keiten. Er wird von einer Priesterin vergewaltigt
Am Morgengrauen erreicht er den Platz det
Einsamkeit und bittet die Gotzen um Hilfe
Halbnackt liegt er bei Sonne und Wind am
Strand und wird vom Element einer Prufung
unterzogen. Im Halbtrauem erscheinen vor den
inneren Augen Gestalten aus seinem Leben
Der gebrochene Mann unterhalt sich mit dem
Gespenst von Hierofant: er teilt ihm mit, dal
keine Harfe besteht. Doch plotzlich lasst sich
der anschwellende Ton des heiligen Instruments
vernehmen. Er hort es im eigenen lnneren spie
len

DER RITTER

Vu son originalité par rapport a d autres genres
cinematographiques connus le "Chevalier” peut
eétre nomme “lai cinéematographique’. Le cbté
visuel et significatif est inspiré des icones du
Xllle siécle, des cycles de miniatures et des
cartes de Tarok. |l présente une des petites
principautes d'Europe de |'Est oU régnent la
misere et I'indolence morale. Ses chevaliers, au
lieu de lutter, rachétent leurs drapeaux aux
Tartares en pillant la principauté. Pendant les
fétes 3 la cour ces drapeaux sont brisés et
foulés aux pieds devant un roi, retombé en
enfance et ne sachant plus rien de la realité.
Il donne des receptions en | honneur des sol-
disant vainqueurs. Tortures, corruption, hypo-
crisie et jeux absurdes sont la realite quoti-
dienne de ce royaume. La plupart de ses habi-
tants ont accepté avec rasignation cet état de
choses, mais un chevalier heros de ce film, se
revolte. Une légende circule parmi les habitants
de ce pays, qui ¢ eétait autrefols un pays heureux,
devail sa prosperité a un instrument magique

nomme harpe d'or. Cette harpe fut ravie par des-

inconnus et noyee dans une mer lointaine. Pen-
dant |'entretien avec une jeuns princesse guw
est |la dame de son coeur, le chevalier exprime
le désir d'aller retrouver la harpe et de rendre le
bonheur 3 ses concitoyens en détresse. Ce qui
complique sa tache c est que Hierofant, maitre
et educateur des chevaliers se prepare au meme
voyage. Le jeune Chevalier demande a Hiero-
fant de lui ceder le droit dentreprendre ce
voyage, mais celui-ci n'est pas daccord. lis
luttent en duel. Le chevalier y subit une défaite,
pourtant Hierofant, vovant que | obstination du
foi dans le sens de ce voyage
sont grandes bien plus grandes que les siennes
le laisse aller. Le Chevalier commence ce voyage
qui devient progressivement un voyage a l'intér-
ieur de lui-méme. |l rencontre des moines qui
tout comme lul désirent sauver leur pays, mais
non par des actions concretes — par le perfection
nement spirituel. |l est attaque et gnevement
blessé. Puis il tombe malade de “fléau noir. |l
frole la mort. Deja agonisant, il est sauve par
le plus jeune moine qui par le miracle du stig
mate prend la maladie sur son corps. Le chevalier
en récompense le moine en |'aidant a construire
le temple dont Il revait
Le chevalier retabli arrive au bord de la 'mer au
pays de paiens. || demande a toutes les person-
nes qu il rencontre si elles nont pas entendu
parler de la harpe aux cordes d or, mais personne
nen sait rien. Les pécheurs se preparent a la
féte de la purification et de l'unification avec
leurs dieux représentant les forces de la nature
qu! dominent le travail et la vie. Le chevalier
participe aux rites orgiaques de cette féete dite
Russalia® (Féte de nymphes). |l est violé par
une des prétresses. |l arrive |'aube dans un
endroit de recuelllement et demande Secours
aux dieux paiens. A moitie nu, il est couche sur
une plage, expose au soleil et a pluie, éprouve
par les elements. Dans un acces de fievre, il voit
défiler devant ses yeux tous les personnages
qu il a connus dans la vie. Le chevalier désespéré

parle avec le 1

chevalier et sa

fontome de Hierofant et constate

aque cette harpe nexiste pas. lout a coup 1l
| I

| instrument. Et 1l les

neme

enteng les sons de cel

gntend a |l inteneur de ul

LE CHEVALIER
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PuneM ., Peiuaps MOXMHO ONpeAenHTh KaK ,cpeaHe-
BEKORYHO KMHEMATOrpadH4YecKyrdo NecHe W B CBA3M
¢ ero caoeobpaiven CYMTATL HOBLIM BHAOH (DHNBMA.
OH OCHOBAOH HA HKOHAOX TPHHOAUAGTOrO BEKA, UHKNAxX
MHHHaTIOp W KapTtax lapoka. B ogHom w3 webone
wwx woponescts Bocrounon Esponel rocnoacreyer
HHWETO W HPABCTBEHHbIA MapaiMm. Peiuapu BMecTO
Tore, 4Tobbl BOPOTHCA, NOKYNAKOT ¥ He AGHOLIWX
NOKOR CTPAHE TATAp WX 3HAOMEHO W BO BPEMA NpHABOD-
HBIX UepeMmoHWd nomaroT M BpocaroT B rpass nepes
Koponeém, Bnoewri B JETCTEO M HE OCOIHAIOLWIMA gei-
CTEMTENBHOrO NONOXEHUA KOPONs YCTPAMBAET NHPLI
B 4YecTh MHUMbIX , nobeautenen’. MeiTkn, noaxynsi,
nuueMmepre w abcypansie paisnevyedMa — BOT NoOBCe-
AHEBHAA XHW3Hb B 3TOM KOPONEBCTBE. DONBLIKHCTEO
NacCCHBHO NOAYMMHASTCR TAKOMY NONOXEeHHKO B CTPAa-
He. Toneko MonoAoR peluaps, repol hunsma, He
XOYET NPUMHUPHTLCA C ITHUM.

Cpead XMTENeW 3TOro KOPoONescTaa CyLecTeyeT ne-
reHAd, 4To 370 DbING KOrAQ-TO NPEKPAcCHAA W CYACT-
nueas cTpadHa bnarogapa 4YyAECHOMY HHCTPYMEHTY,
HQ3LIBOEMOMY ,IONOTOCTPYHHOR apgod . Ho 37y
ﬂp-:tj}r YKPQNK W yTONKNKW HEW3IBECTHbLIE NOAM B 40-
nékom Mope. epod so epera Beceasl ¢ Monogo
KHANMHOH, AQMOW €BOEro cepAud, BbipaXaeT Xena-
HWE OTBICKATL 3TY Qpdy M BEPHYTE CHACTLE HIMYYEH-
HeiM N0 AAM. MNpenaTcTeneM ABNAGTCA TOT GAKT, 4TO
B TAKOP. e nyrewectame cobupaerca XepodawT,
AYXOBHbIH YuWTens psivgapen. MonogoW peiyapse
NPOCMT YCTYNWThL eMy nepeeHcTeo, Ho XepodaHuT He
cornawaertca. Peiwaps TepnuT nopaxenne, Ho Xepo-
DAHT BMAA, MTO YNOPCTBO W BEPA B CMbLICA 3TOMO
NYTEWeCTBMA CHNbHES ¥ PbILAPA, COrNALLAeTCR YCTY-
AWTL MY NPABO HAa 3To nyTewecrTeske. Phiuape Tpo-
FaeTCA 8 NYTh, KOTOPbIA CTAHOBWTCA NyTELECTEHEM
g rnyb camoro ceba. Poiuapb 3HOKOMHTCR C HOHAXAMM,
HG:_{'_':-DI:;IE KOK W OH XNOTAT CNAQcCTW Noaew, HO HE No G-
BMIaMM, O NYTEM AYXOBHOMO COBEPLUEHCTBOBAHMWA
Ha pbiuaps HANOAGKOT HAOMIBECTHBIE NKOAH H TAXEND
paHAT ero. 3JabonesaeT ,,YepHon DONEIHLID M CHEPTL
y#xe 6Gnuixko. Ero cnacaer MmNnaalunid MOHAX, KOTOPLIR
NpHM NOMOLWLKW CBOMX IHOKOB nepeHnmaeT Boneins HA
CBOE TEno P','_-lu,l:tp'u G"'E:-ll{.‘lr'l::u,ﬂnupl-ﬂ MOHOXa, NOMOoOran
eMy NOCTPOMTE CBATBIHKD, O KOTOPOW TAK Me4Tan
MOHAX.

BOIBPOLWEHHBIA K MHIHW PEILAPE AOXOAWT AC MOPA,
rie pacnonoMewa cTpaxa sisidHukos. Cnpawuneaer
BCTPEYEHHbIX NIOAEH, CNbIWANK NKW OHW O I0NOTO-
CTPYHHOHW apde. HO HHKTO He CNbIWAN O HeR W HHKTO
e HEe BMaen PhIEI-ﬁHH FroToOBATCA K |'||,':'G!-‘|:|.HHH':|" 3=
basneHua W coeamHenua co ceoumu Boramu, npea-
CTABNAIOLWIMMK CHNBI NPUPOALI, KOTOPBIM NOGYHHE-
HO WX paboTa M BCA MM3Hb. HAYMHAETCA NPa3gHMK.
Peliyuape npusnmaer yuvactue 8 obpagax. Ogna wa
Kannasox Hacunyet ero. Ha pacceere npubnuxa-
ETCH K HE'L'T}" TE{[HHEHH’H. HPE?I:HT }' AibIYMBECEKHX E‘il{:l"-ﬂﬂ
noMowM. Nonyronsid NEXMT HO NNAXE HA CONHue
M Aowae, MCNbITeIBAA cCMNbl npupoasl. B Bpeay no-
ABNAOTCA obpaskl M3 ero XuiHK, CnoMnedHebId, nas-
KA aAyxom parosapusaert ¢ npuipakom Xepodan-
TQ, FOBOPHT MY © TOM, 4TO HE CYLWECTRYET HHKAKQR
apda. WM sapyr CNBIWKT AOHOCALMECA MIganexa
IBYKH CBATOro MHCTpyMeHTd. Cneiwut Mx 8 cebe
CAOMOM.
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Screenplay and direction

— Lech J. Majewski

Photography — Czestaw Swirta
Music — Zdzistaw Szostak

Set decorations — Jerzy Szeski
Sound — Leszek Wronko

Continuity — Lidia Pacewicz
Production manager — Jerzy Nitecki

Starring:

Piotr Skarga — the Knight

Daniel Olbrychski — Herophant

Andrze] Hudziak — the youngest monk
Katarzyna Kozak — the Princess

Czestaw Meissner — Monk |

Stanislaw Holly — the old monk

Pawel Sanakiewicz — Crispin, the monk
Piotr Machalica — Vieslav, the monk

and others:

Produced by the Polish . Corporation for Film
Production ""Zespoly Filmowe”, “PROFIL"
Unit, 1980 '

35 mm, colour, 2414 m, 87 mins.

THE KNIGHT

Considering the film's difference in character
from the usual pictures, it may be termed
“a medieval film song”. Its visual part and its
meaning are patterned to 13th century icons, to
miniatures and taroc cards.

A small kingdom somewhere in Eastern Europe.
Misery prevails, and low morale. Instead of
fighting the knights are buying banners from
the Tatars who keep invading their country, and
during celebrations at court these banners are
broken and thrown in the mud at the King's
feet. The King, senile and unaware of what is
going on, gives parties in honor of the alleged
“victors”. Tortures, bribery, hypocrisy and ab-
surd games are the kingdom’'s everyday. The
majority passively submit to it — all except the
young Knight. |

A legend the kingdom's population tell, says
it had once upon a time been a beautiful and
happy country, thanks to a magic instrument,
the ""gold string arpa, but the arpa was stolen by
unknown culprits and sunk in faraway seas.
Talking with his fair lady, the young princess,
the Knight tells her of his desire to find the arpa
and bring happiness and prosperity back to the
unfortunate people. But Herophant, the master
and spiritual leader of the knights is planning
to do it too. The young knight asks him to give
up and let the Knight go, but Herophant refuses
and they fight. The Knight looses the fight but
seeing his persistence and faith in the sense
of the project are stronger than his own, Hero-
phant gives in. The Knight sets out on a journey
which becomes one into the depths of himself.
He meets the Monks who like himself, want to
save the country but not with action — with
spiritual improvement. The Knight is then held-
up and severely wounded. He gets the Black
plague” and almost dies. He is saved by the
Youngest Monk who, through the miracle of
the stigma takes the disease over on his own
body. The grateful Knight helps him build
a shrine the monk always wanted to construct.
Reborn, the Knight reaches the pagan country
on the sea. He asks people whether they have
ever heard of the "gold-string arpa’’, but nobody
has ever seen it or heard of it. Fishermen are
preparing for their celebration of absolution and
unity with their gods representing the powers of
nature which govern their work and life.- The
Knight participates in their orgies, is raped by
one of the priestesses. At dawn he reaches the
place of seclusion and asks the pagon gods for
assistance. Half nude, he lies on the beach
scorched by the sun and soaked with rain,
experiencing the power of elements. He sees
characters he knew — talks to Herophant and
states the arpa is non-existent. But he suddenly
hears its sounds. He hears them inside himself.
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LECH J. MAJEWSKI

Born in Katowice on August 30, 1853. Graduat-
ed fromthe Film and Television Directing Depart-
ment of the State College of Film, Theatre and
TV in £édz in 1977. His graduation film: A-Pro-
mise for Silence (£apowied/ ciszy).

While still a student he made a feature etude
Encore (Bisowanie) in 1975 and a documentary
etude Grand Hotel (1975) which in 1976 won
the "Golden Plate” award for the best etude at
the International- Review of School Films in
Rzeszow. It also won a prize for its documentary
directing at the Festival of Film Etudes in Kato-
wice in the same year. .
He has published his poetry in “Literatura”,
“"Poezja’’, and “Kultura”, among other journals,
while the monthlies “Dialog” and “Nowy
Wyraz” have published his scripts.

In 1977 the “Slask’ publishing house brought
out a volume of his poetry Basnie z tysigca nocy
i jednego miasta (The Tales of a Thousand and
One Nights and One City). while in 1978 the
publishing house "Czytelnik® came up with
another volume of his poetry entitled Poszuki-
wanie raju (In Quest of a Paradise). At the
moment, in print are his Mieszkanie (Home) —
publisher: Wydawnictwo Literackie, and Kaszta-
naja (Chestnut Epic) — publisher: Czytelnik.
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